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Prijedlogu odluke Vijeca

o stajaliStu koje u ime Europske unije treba zauzeti u Medunarodnoj organizaciji
civilnog zrakoplovstva u pogledu izmjene 28. odjeljka D Priloga 9. Konvenciji o
medunarodnom civilnom zrakoplovstvu
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PRILOG

1. STAJALISTE KOJE TREBA ZAUZETI
A) U pogledu to¢ke 6. podtocke (a) ICAO-va dopisa drzavama EC 6/3-20/71:

stajaliste koje treba zauzeti u ime Unije kao odgovor na dopis Medunarodne organizacije
civilnog zrakoplovstva od 17. srpnja 2020. jest da ne bi trebalo prijaviti neslaganje u
pogledu izmjene 28. odjeljka D poglavlja 9. Priloga 9. Cikaskoj konvenciji.

B) U pogledu tocke 6. podtocke (b) ICAO-va dopisa drzavama EC 6/3-20/71:

stajaliSte koje treba zauzeti u ime Unije kao odgovor na dopis Medunarodne organizacije
civilnog zrakoplovstva od 17. srpnja 2020. jest da bi trebalo dostaviti obavijest o razlici u
odnosu na standard 9.34. u odjeljku D poglavlja 9. Priloga 9. Cikaskoj konvenciji.

2. DETALINO OBJASNIJENJE
Razlika koju treba prijaviti prikazana je u sljedecoj izjavi i tablici:

»iljedeta ¢e razlika postojati 28. veljace 2021. izmedu propisa i/ili praksi [drzava
¢lanica] i odredaba Priloga 9., uklju¢ujué¢i izmjenu 28.:”
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ugovornici koja postuje SARP-ove.

U standardu 9.34.(b) uzima se u obzir da drzave ugovornice zadrZavaju
mogucénost odrzavanja ili uvodenja visih razina zastite u skladu sa
svojim nacionalnim pravnim i upravnim okvirom te sklapanja dodatnih
dogovora s drugim drzavama posebno kako bi se utvrdile detaljnije
odredbe o prijenosu podataka iz PNR-a.

U skladu s postoje¢im pravnim okvirom Europske unije, drzave ¢lanice
moraju ispuniti zahtjeve koji su u nekim aspektima strozi od onih
utvrdenih u izmjeni 28. za prijenose podataka iz PNR-a koji potjecu iz
Unije drZzavama ugovornicama koje nisu drzave clanice Europske
unije.

U tom kontekstu, trenuta¢ni tekst standarda 9.34., sa stajaliSta
Europske unije i njezinih drzava ¢lanica’, ne izrazava dovoljno jasno u
pravnom smislu da drzave ¢lanice Unije nisu sprijeCene nametnuti te

Odredba Pojedinosti o razlici Napomene

Izmjena 28. | Kategorija A — ,.Zahtjev drzave ugovornice strozi je ili premasuje | [DrZava clanica] Zeli naglasiti vaznost rada ICAO-a i njegovih
standarda 9. | SARP” drzava ugovornica na azuriranju standarda i preporucenih praksi u
341 . U1 standardom 9.34.(a) od drzava ugovornica zahtijeva se da ne vezl S.PNR_Om te pozdravlja donosenje izmjene 28. u Vijeéu ICAO-a
odjeljku D savai il . .. dataka iz PNR-a d - drvavi | Y lipnju 2020.

Priloga 9. ogranic¢avaju ili sprecavaju prijenos podataka iz -a drugoj drzavi

[Drzava clanica] isti¢e da se sadasnjom razlikom, prijavljenom pod
kategorijom A u skladu s to¢kom 2.1. Dodatka E dopisu drzavama
2020 — 71, namjerava uz odgovarajucu transparentnost obavijestiti
ICAO i njegove drzave ugovornice o nacinu na koji ¢e drzave ¢lanice
Europske unije provoditi standarde u skladu s pravnim okvirom
Europske unije.

U skladu s pravnim okvirom Europske unije, zracni prijevoznici
prenose podatke iz PNR-a koji potje¢u iz Unije nadleznim tijelima
tre¢e zemlje na zakonit nacin ako su ispunjeni odredeni zahtjevi koji
su u nekim aspektima strozi od onih utvrdenih u izmjeni 28.

Takvi zahtjevi proizlaze iz Povelje Europske unije o temeljnim
pravima, osobito ¢lanaka 7., 8. 1 52. kako ih je protumacio Sud
Europske unije u Misljenju 1/15 o predvidenom sporazumu o PNR-u
s Kanadom, te iz poglavlja V. Uredbe (EU) 2016/679.

1

(samo na engleskom jeziku):

,.9.34.: Drzave ugovornice:
(a) ne ograniCavaju ili sprecavaju operatore zrakoplova ili druge relevantne stranke da prenose podatke iz PNR-a, ne kainjavaju ne namecu sankcije ili stvaraju nerazumne prepreke operatorima
zrakoplova ili drugim relevantnim strankama koje prenose podatke iz PNR-a drugoj drZavi ugovornici, pod uvjetom da je sustav podataka iz PNR-a drZava ugovornica u skladu sa standardima iz

odjeljka D
ali

poglavlja 9.

Priloga 9.;

Tekst nacrta izmjene koji su drzave ¢lanice Europske unije predlozile Vije¢u ICAO-a u odgovoru na dopis EC 6/3-20/14 od 25. veljace 2020.

i

(b) jednako tako zadrzavaju moguénost uvodenja ili odrzavanja visih razina zastite podataka iz PNR-a, u skladu sa svojim pravnim i administrativnim okvirom, te sklapanja dodatnih dogovora s drugim
drzavama ugovornicama, posebno radi: promicanja kolektivne sigurnosti; postizanja visih razina zastite podataka iz PNR-a, medu ostalim u pogledu prijenosa zadezavanja podataka; ili utvrdivanja
detaljnijih odredaba koje se odnose na prijenos podataka iz PNR-a, pod uvjetom da te mjere ne narusavaju standarde sadrzane misu—na-drugi-naéin-protivaestandardimasadzanima U odjeljku D
poglavlja 9. Priloga 9.”
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zahtjeve neovisno o standardu 9.34.

Stoga [drzava clanica] smatra da bi u skladu s ¢lankom 38. Cikaske
konvencije trebalo obavijestiti o toj razlici kako bi joj se u slucaju
prijenosa podataka iz PNR-a drzavama ugovornicama koje nisu drzave
¢lanice Europske unije omogucila primjena pravnih zahtjeva koji su u
nekim aspektima strozi, a da se pritom ne narusavaju standardi
utvrdeni u izmjeni 28.

[Drzava ¢lanica] potvrduje da se u slucaju nemoguénosti osiguravanja
uskladenosti s tim zahtjevima prijenos koji obavljaju zra¢ni
prijevoznici ne moze provoditi u skladu s pravom Unije.
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